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Read this manual carefully before use, and retain it for
future reference.

Safety Instructions

A\ Warnings

1. Do not disassemble the shaver to replace the battery.

2. Do not unplug the charging cable with wet hands so as to avoid an electric
shock or other malfunction.

3. Do not attempt to modify or repair the shaver yourself to avoid any personal
injury or damage to the shaver.

A\ Caution

1. This shaver and its accessories are not toys. Keep them out of the reach of
children to avoid potential danger.

2. Do not use the shaver if its charging cable is damaged or does not reliably stay
plugged into the charger.

3. Please check whether the outer mesh of the shaving head is damaged or
deformed before use. If so, please replace it before use.

4. Please stop using the shaverimmediately in case of any abnormality or
malfunction during use.

5. This shaver contains a lithium battery. Do not disassemble the shaver yourself
to avoid potential battery damage or other risks. Do not disassemble, squeeze,
puncture, burn, nor place the shaver in environments with high temperatures
above 60°C to avoid a short-circuit.

(M Notes

® The shaver will generate heat while charging or during
use, this is normal.

® This shaver is a household appliance. Do not use the shaver for any purpose
other than shaving.

® Do not use salt water, hot water (above 50°C), paint thinner, gasoline, alcohol,
or other chemicals to clean the shaver.

e Store the shaverin a dry place after use, and avoid direct sunlight or other heat
sources.

® This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical,sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge,unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible fortheir safety. This appliance can
be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
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How To Replace Shaving Head Assembly

1. Make sure the shaver is off to prevent from accidentally turning it on when
replacing the shaving head assembly.

2. Remove the old shaving head assembly by pulling it upward, and then install
the new one onto the shaver.

(M Notes

e The service life of the shaving head assembly depends on the frequency and
duration of use. It is recommended to replace the shaving head assembly
once ayear.

EU Declaration of Conformity

q3

We, Tianjin Smate Technology Co., Ltd., hereby, declare that this equipment is in
compliance with the applicable Directives and European Norms, and
amendments. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE Disposal and Recycling Information

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human

H health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more information about the location
as well as terms and conditions of such collection points.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic

EAL
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Product Overview

( - o Protective Cover

{f o Shaving Head Assembly
@ o Power Button
a] o Battery Level Indicator

[} o Charging Port

(On the Bottom)

; ? ////// o CleaningBrush

% Type-C Charging Cable
Note:

lllustrations of product, accessories, and user interface in the user manual are for
reference purposes only. Actual product and functions may vary due to product
enhancements.
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How To Use

Shaving

While shaving, it is recommended not to press the shaving head too hard,
otherwise the sharp inner blade may damage the skin, it is recommended to
lightly and vertically place the outer blade mesh against the skin and slowly move
the shaver against the direction of the hair growth to keep the skin tight for a
better shaving effect.

Shaving Head Description

This shaving head assembly is equipped with two arched shaving blades, two fine
shaving blades, one flat shaving blade. The long shaving and fine shaving blades
are combined organically to ensure that long, short, coarse and fine beards are
quickly cut off to reduce having to re-shave, but also to achieve a deep shave
and a smooth skin. The independently floating shaving head closely follows the
contours of the face, so that even hard-to-shave areas can be easily shaved.
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Recycling Method For The Built-in Rechargeable Battery

How To Remove The Battery

(@ Remove the shaving head assembly.

@ Pry off the bottom cover from the charging port.

® Use a tool to loosen the screws and pull out the body of the shaver.
@ Use a soldering iron to remove the battery from the circuit board.

Caution:

® The battery must be removed before the shaver is disposed of.
e Unplug the shaver before disassembly and battery removal.

e Only remove the battery when it is completely depleted.

e Do not charge the shaver after removing its battery.

e The battery should be disposed of in a safe manner.

Environmental Protection & Recycling
This Shaver Contains A Lithium-ion Battery.

Specifications

Name: Mi 5-Blade Electric Shaver
Model: MSW501

Rated Power: 10 W

Rated Operating Voltage: 3.7 V===

Rated Input:5V === 2 A

Charging Time: 2 h

IP Rating: IPX7

Production Date: See product packaging
Made in China
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WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional
warranties. Xiaomi offers specific consumer warranty benefits which are in
addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national
consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more information about the consumer
warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Except as prohibited by laws or
otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the
country or region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the
fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or
refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage
caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for
the after—sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network,
Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you.
If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by
Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are
not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufactured by: Tianjin Smate Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)

Address: Room No.1118, Building C02, Venture Headquarter Base, Wuging
Development Area, Tianjin, P.R. China

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0
22

BERERE
4 BEBIKSRE, RISNRNNBETENGE, BEFLERS, SLRES,
=5 —==5= PEERE.
THEEET FREEEHER
100%-40%  AEEERE 100% BEERER o NEFAHRMUBRE, RENAHERT, ERRENT,
40% - 20% BeEES 40% - 100% St elnled N - s NP -
20% - 10% AErEs 20% - 40% 1@ pe o BMERBRERIBRINIGE, UARISHINIBIIES.
. AR 3R . o hHTIETIEE, BRRBENBRB RS ERLT, THTHERN,; BiEh
1R 10% (A HIRIHER RS ) 0% - 20% ALE PR Sl REKS, HIERSEREBRERMN.
& B
= A
%%Z FEAKERZH, B REOTHHHEE
— | ERFRRTEAET RN FRITE .
o\
05 06
How To Shave

/N Caution

e When shaving soft and hard-to-shave areas such as the chin and neck, it is
recommended to tighten the skin and shave up and down repeatedly.

o [f you have any pimples, acne, cuts, or other skin problems on your face, please
use the shaver with caution to avoid cutting the skin.

Skin Adaptation Period

® [t may be slightly uncomfortable to use the shaver for the first time, and it is
completely normal that the first few shavings may not deliver the expected
results. This is because your skin needs to adapt to this shaving system.

e [tisrecommended to shave regularly (at least three times a week) for three
weeks and only use this shaver to allow the skin to adapt to it as quickly as
possible.

/\ Caution

Improper use of the shaver can easily cause damage to the shaving head mesh.
Please check whether the outer mesh of the shaving head is damaged or
deformed before use. If it is damaged, stop using the shaver.

Storage Temperature: 0°Cto 60°C
Storage Humidity: 20%-75%

Charging

1. When the remaining battery level is 10-20%, the battery level indicator on the
shaver is red. When the battery level is less than 10%, the battery level
indicator will blink red three times and then the shaver will turn off. Plug the
Type-C charging cable into the charging port and connect it to a power outlet
to start charging.

N

. While charging, the battery indicator blinks according to the battery level. Once
the battery is fully charged, the battery level indicator is white constantly.

A\ Caution

e Do not charge in humid environments. The shaver cannot be turned on or used
while charging.

Please charge the shaver with the charging cable that was included with it.

It is recommended to charge in an environment with an ambient temperature
of 5°Cto 35°C.

It is recommended to use a charger with a rated input of5 V=2 A or more. It
takes approx. 120 minutes to charge. The shaver can be used for more than 90
minutes once it is fully charged.

to avoid overcharging and reducing the service life of the battery.

Unplug the charging cable as soon as possible once the battery is fully charged,

VHavkartop yposHs 3apsaa 6arapem

[vicnneii ypoBHs 3apsaaa 6atapen Jvicnneit ypoBHs 3apana

BO BPeMA NCNOb30BaHUNA éaTapeM BO BpemMA 3apAankn

100%-40% 6enbiii 100% 6enbii

40%-20% opaHKeBbiii 40%-100% ~ Y"bcupyloumi
6enblit i}

20%-10% KpacHbIi 20%-40% MybCpyIown
OpaHXeBblii

Tpvixabl MUrawwmn

KpacHbIM (bputea o 0o Mynbcupylowunit
BbIK/IlOYEHA 0%-20% KpacHblii
NPVHYAUTENbHO)

Menee 10%

Ounctka

1. CBoeBpeMeHHO ounLaiiTe 6pnUTBY NMocie 6pnTbA, YTOOLI NOAAEPXMBaTL €€
paboTocnoco6HOCTb.

2. MNepep uncTkolt ybeamTecs, 4To GpUTBA BbIKNIOYEHA U HE HAXOAMTCSA B NpoLecce
3apAAKN.

w

. CHUMUNTE HaBop 6PVUTBEHHBIX FONIOBOK, MOTAHYB €r0 BBEPX, U NCMONb3YiiTe
WeTKY ANA YUCTKM, YTOBI YAANNTH WETUHY U3HYTPU HaBopa, UK NpoMoiiTe ero
NOA NPOTOYHO BOAOM M3 KpaHa.

»

BbITp1TE U3ANILKY BOAbI C HA6OPa GPUTBEHHBIX FONIOBOK, YTOBbI BLICYLLMTL €rO0,
1 3aTeM CHOBA YCTaHOBUTE Ha 6pUTBY. YCTAHOBUTE 3aLMTHbIN KOAMAYOK Ha
Habop 6PUTBEHHbIX FONIOBOK 1 XpaHuTe 6pUTBY B 6€30NacHOM MecTe.

Haﬁop 6pVITBeHHbIX rOJIOBOK MeeT MarHUTHYI0 KOHCTPYKLUWIO, KOTOPY MOXHO
YyCTaHOBWUTb HaNpAMY0, He3aBNCUMO OT I'Iepe,ELHeIZ wnn 3aﬂHeﬁ CTOPOHBbI.

He ncnonbayiite WweTky AnA YNCTKU BHELIHEN CETKV GPUTBEHHOI roNoBKY,
4TO6bI HE NOBPEANTD €e.

Ecnvn nocne npombiky Habopa 6pUTBEHHbIX FOIOBOK BOBPEMSA He ybpaThb
OCTaTOYHYIO Bary BHYTPY, MOXET NOSBUTLCA HEKOTOPbIN 3anax. Mepes
YCTaHOBKOM 1 XpaHeHeM 6pUTBbI PEKOMEHAYETCA CTPSAXHYTL BOAY Nocne
0MoAACKMNBAHWA 1 OXAATHCA MOJHOTO BbIChIXaHUA HAa6opa GPUTBEHHBIX
rONOBOK.

/\ TMpenynpexpeHne
I_I PEﬂ,yn PE)KD.E H I/I E: OTcoeanHNTE BUNKY OT WHypa

nnuTaHwnA, Nnpexae 4em MbiTb ee.

CumBon cneea fABnsetcs WHAWKATOpPOM TOro, 4To GpVITBy MOXXHO

MNepen vcnonb3oBaHVeM BHUMATENIbHO NMPOYTUTE 3TO
pykoBogfcTBO. CoxpaHunTe ero — OHO MOXeT NoHafaobuTbeA
BaM B fia/ibHelLWeM.

MHCprKLI,VIH no TexHVKe 6e3onacHocTn

A\ TpepynpexaeHne
1. He pas6upaiite 6pnTBy ANA 3aMeHbl 6aTapew.

2. He oTcoeamnHainTe kabenb AN 3apaaKv BNAXHbIMY pyKamu, 4Tobbl n3bexartb
NOPaXeHVA INEKTPUHECKNM TOKOM WA APYTVX NOBPEXAEHUI Npubopa.

3. He nbitaiiteck MoaMdULMPOBaTb UV PEMOHTUPOBAaTb GPUTBY CAMOCTOATENLHO,

BO M36eXaHune TpaBM 1in NoBpeXAEeHNA BpPUTBbI.

/AN BHuMaHue

1. [aHHas 6puTBa 1 akceccyapbl K HEl He AIBNAIOTCA UrpylwKkamu. [lepxure ux BHe
[0CAraeMocTy AeTel, Bo 136exaHve NoTeHLnanbHoM onacHocTy.

2. He ucnonbayiite 6pnTBY, ecnu ee kabenb Ans 3apAAKU NOBPEXAEH 1N
HEHaJeXHO MOAKIIYEH K 3apALHOMY YCTPOWCTBY.

3. I'Iepe,u ncnonb3oBaHNEM NMPOBEpPbLTE, HE NOBPEeXAeHa /I BHELWHAA CeTKa
6PVITB€HHOVI ronosku. Ecnn noBpexnaeHa, To 3aMeHunTe ee nepepn
ncnonb3oBaHNeMm.

4. HemepneHHO npekpaTute UCnosib3oBaHne 6pUTBbI B Cydae Kakux—nnbo
OTKJIOHEeHWI OT HOPMbI /TN HEMCNPaBHOCTU BO BPEMA NCMONb30BaHUA.

5. [laHHas aneKkTpo6puUTBa COAEPXKUT NIMTUEBYI0 GaTapeto. He pasbupaiite 6puTey
CaMOCTOATENbHO, BO U36exaHe NoBpexaeHns 6atapem nav Apyrix puckos.
He pas6wvpaiiTe, He CXMMalTe, He MPOTLIKANTE, He CXMUraiTe N He MoMeLLanTe
6puTBY B Cpefy C BbICOKMMY TeMnepaTypamu Boilwe 60 °C, Bo nsbexaHue
KOPOTKOrO 3aMblKaHus.
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M MpumeyaHus

. EpVITBa HarpeBaeTCA BO BpeMA 3apAAKN NN NCNOJIb30BaHNA, 3TO HOpMaibHOe
ABNeHUe.

[aHHas 6puTBa NpeaHasHayYeHa Ana A0OMallHero NCnoib3oBaHmaA.
Wcnonbayitte 6puTBY TONLKO ANA 6PUTHA.

® He vcnonbayiiTe ANA 04NCTKY GPUTBLI CONAHON pacTBOp, FOpAYYI0 BOAY
(ropsivee 50 °C), pacTBopUTesb, 6EH3NH, CMIUPT VAN ApYrUe XUMUYeckme
BellecTsa.

OT0T NPMBOP He [LOMKHbI NCNONb30BaTb NINLA (B3POC/ble UKW [ETM) C
OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMI, CEHCOPHbBIMM NN YMCTBEHHBIMU
CNoCcOGHOCTAMM 1 LA, He 06/1aAal0LM e COOTBETCTBYIOWVIM OMbITOM 1
3HAHWUAMM, ECAIVI OHU HE HAXOAATCSA MOJ NPYCMOTPOM AN PYKOBOACTBOM
yenoBeka, OTBETCTBEHHOr O 3a 1x 6esonacHocTb. [leTv B BospacTe oT 8 et n
ANLA C OrpaHNYEHHBIMY GY3NYECKUMY, CEHCOPHBIMU UV YMCTBEHHBIMY
CNOCOGHOCTAMM NN HEAOCTATOYHBIM OMbITOM 1 3HAHWAMU MOTYT
1CNoMb30BaTh 3TOT NPVUBOP NOA HABNOAEHUEM NAN NOCTE NONYYEHNA
VHCTPYKLUI MO TeXHVKe 6€30MacHOCTY 1 0CO3HAHWA BO3MOXHbIX PUCKOB.
JleTvi He LOMKHBI UTpaTh € ycTpoicTBoM. He paspeluaiite AeTAM YNCTUTD
YCTPOVICTBO 1 BbINOHATL ipyr1e MeponpuATUA NO YXOAly 3a HUM 6e3
np1UCcMOoTpa B3pOCHbIX.
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Battery Level Indicator e The shaving head assembly features a magnetic design that can be installed

directly, regardless of the front or back side.

Battery level display during use Battery level display while . (I;.l)o not'use'tthe cleaning brush to clean the outer shaving head mesh to prevent

charging amaging it.

100%-40% White 100% White : . e Once the shaving head assembly has been rinsed, if any residual moisture on

40%-20% Orange 40%-100% Breathing white the inside is not cleaned up in time, there may be some odor. It is recommended

20%-10% Red 20%-40% Breathing orange to shake off the water after rinsing and wait for the shaving head assembly to
dry completely before installing it and storing the shaver.

Blinking red three times
Less than10% (shaver is turned off 0%-20% Breathing red

forcefully)

Cleaning

1. Clean the shaver in time after shaving to maintain its efficiency.

2. Make sure the shaver is off and not being charged during cleaning.

w

. Remove the shaving head assembly by pulling it upward and use the cleaning
brush to clean the stubbles from the inside of the assembly, or rinse it under
running water from a faucet.

4. Wipe away any excess water from the shaving head assembly to dry it, then
install it back onto the shaver. Place the protective cover on the shaving head
assembly, and store the shaver in a safe place.

/N Warnings

WA R N I N G: Detach the hand-held part from the supply cord before
cleaning it in water.

The symbol on the left indicates that the shaver is suitable for rinsing
v under running water from a faucet.

Kak 3aMeHnTb Habop BPUTBEHHbIX FOJIOBOK

=

1. Y6eputecs, 4To 6puUTBa BEIKNIOYEHA, YTOOLI NPEAOTBPATUTL ee Clly4aiiHoe
BK/IIOYEHMe NpU 3aMeHe Habopa GPUTBEHHbIX FOJIOBOK.

2. CHumMuTe cTapblii Habop 6PUTBEHHbIX FONIOBOK, NOTAHYB €ro BBEpPX, a 3aTem
YCTaHOBWTE HOBbI HA 6pUTBY.

M MNpumeuaHus

® Cpok cnyx6bl Habopa 6PUTBEHHbIX FTOIOBOK 3aBVCUT OT 4aCTOThbI 1
NPOAOMKNTENBHOCTY UCMOb30BaHNA. PeKOMeHAyeTcA 3aMeHATb Habop
GpPUTBEHHBIX FOJIOBOK OAVH Pa3 B roA.

NHdopmaums 06 ytunmsaumm n nepepaboTke 0TXOA40B
371eKTPNYECKOTO U 3IEKTPOHHOI0 060pYA0BaHNA

0TpaboTaHHOro 3/1IeKTPUYECKOTO 1 31IeKTPOHHOIo 060pyA0BaHUA
(WEEE, aupektviea 2012/19/EU), cneayet yTuan3nposaTth 0TAENbHO OT

EEEE  jecopTypyeMblX 6bITOBbIX OTXOAOB. C Lie/blo OXpaHbl 340POBbA 1
3aWuThl OKpYXalollel cpefibl Takoe obopyoBaHyie Heo6xoaMmMo
cAaBaTb Ha nepepaboTKy B cneLyanbHbie MyHKTbl npuema
3N1EKTPUYECKOr0 1 3NEKTPOHHOro 060py0BaHMA, ONpeeNeHHbIe
NpaBuUTENLCTBOM N MECTHBIMW OpraHamu BnacTy. MpasunbHas
yTUAU3aUmMA 1 nepepaboTka NOMOryT NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE
HeraTViBHble NOCNeACTBUA AN1A OKPYXKatoLeli cpefbl 1 300p0oBbA
yenoseka. YTo6bl y3HaTh, rie HaXoAATCA TakMe NYHKTbI cbopa 1 Kak OHK
pabortatoT, 06paTUTECh B KOMNAHWIO, 3aHNUMAIOLLYIOCA YCTAaHOBKOM
060pyA0BaHNA, NN B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.

E Bce n3penus, 0603HaueHHble CYIMBOJIOM pasfenbHoro cbopa

EAL

OnwucaHve n3genus

NHcTpykuns

( ) o 3alWnTHBIN KONMayokK

{ o Habop 6puTBEHHbIX FON0BOK
@ o KHonka nutaHus
a WHavkaTop ypoBHaA 3apsaaa 6arapeu
? Pasvem ans

3apagku (CHU3y)

5 Uletkaanaunctku

2

\ Kabenb ans 3apsaaku
o c pasbémom type-c

lNpnmevaHne.

VnniocTpauum n3aenns, KOMNIEKTYoWmMX v NoNb3oBaTeNnbckoro nHtepdeiica B
PYKOBOACTBE NOJib30BaTeNA npeacrtaB/ieHbl NCKNKOYNTENbHO B O3HAKOMUTEJIbHbIX
uensax. ®dakTnyeckne XapaKTepuctukn npm60pa nero d)yHKLlI/II/I MOryT OTAn4aTbCcA
B CBA3U C Y/IyYLlIEHUAMM NPoAyKTa.
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Bputbe

Bo Bpems 6puTbA PEeKOMEHAYETCA HE HAXMMATb Ha GPUTBEHHYIO FOJI0BKY
CNVLIKOM CUJIbHO, Ha4Ye OCTPOE BHYTPEHHEE JIE3BUE MOXET MOBPEANTH KOXKY.
PekomeHpyeTcs cnerka n BEpTUKabHO NPUIOXNTL CETKY BHELIHErO IE3BUA K
KOXE 1 MEeANEHHO nepemelyatb 6pyUTBY NPOTVB HaNpaBieHNsA POCTa BOMOC, YTOGbI
KOXa 0CTaBanach HaTAHyTOM Ans Ayyiwero adgdexra 6puTbs.

SonucaHne 6pUTBEHHO rONOBKMN

[laHHbI Habop BPUTBEHHbIX FONOBOK OCHALLEH ABYMS N30THYTHIMU GPUTBEHHBIM
Ne3BUAMY, ABYMS N1€3BUAMM AN AENMKATHOTO 6PUTLS 1 OAHUM MAOCKMM
6pUTBEHHBIM NIe3BMEM. [/INHHbIE N€3BUSA U 1E3BUSA AN AENKATHOTO 6pUTbA
OpraHN4yHO COYETAITCA APYT C IPYrOM, 4TO MO3BONSAET 6bICTPO CPe3aTh UIMHHbIE,
KOPOTKUE, JKECTKME 1 TOHKUE WETWHbI, 1 CHUXAET HE06X0ANMOCTb MOBTOPHOTO
6punTbs, a TakxKe obecreynBaeT raybokoe 6puTbe 1 riagkyto koxy. CBo6oaHO

nnaeawwan 6pVITBeHHE\H roJioBKa TOYHO MOBTOPAET KOHTYPbI 1L, NMO3TOMY MOXHO

nerko C6pI/ITb AaxXe TpyaHO 6pe|ou.|,|/|ecn y4acTkun.
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II“\ nonockatb noa npoTOHHoI?I BOJJOVI n3—-nopj KpaHa.
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MeTop yTunansaumy BCTPOEHHOM akKyMynsTOpHOW 6aTapeu

Kak CHaTb batapeto

@ CHuMUTE HABGOP BGPUTBEHHbIX FONIOBOK.

@ CHUMUTE HMKHIOK KPbILIKY C pa3bema s 3apaaku.

® WcnonbayinTe MHCTPYMEHT, YTO6bI 0CNA6UTL BUHTBI 1
BbITALUTb KOPMYC GPUTBBI.

@ Wcnonbayiite nassbHIK, YTO6bI yanmTe 6atapeio 13
3nekTponnarhbl.

BHumaHwe:

® [lepen yTununsaumeit 6puTBbI HEOGXOAMMO U3BJEYb HaTapelo.

e [lepen pasbopkoii 1 n3BneyeHrem 6atapew, OTKIOUYMTe BPUTBY OT CeTU.
e lli3BnekaiiTe 6aTapeto TONbKO TOrAa, KOrAa OHa MOJIHOCTbLIO PaspsXeHa.
e He sapaxaiite 6puTBY Nocne n3sneyeHna 6arapew.

L] BaTapem crnenyet ytunusmposatb 6e3onacHbIM cnocobom.

OxpaHa Okpyxatoueii Cpeabl U MepepaboTka

B Stoi1 bputee YcTaHoBNEH JINTUA-NOHHDIA AKKYMYNaTop.

TexHnyeckne XapaKTepucTukn

HassaHue: nektpo6puTsa c 5 nessnamu Mi 5-Blade Electric Shaver
Mogenb: MSW501

HomuHanbHaa mowHocTs: 10 BT

HomuHanbHoe paboyee HanpsxeHwve: 3,7 B ===

HomuHanbHbI Bxoa: 5B === 2 A

Bpewms sapsagkn: 24

Knacc sawuTbi: IPX7

[lata usrotosnexus: CM. ynakoBky naaenus

CpenaHo B Kutae
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TAPAHTUNHOE YBELOMJIEHNE

Kak knveHT Xiaomi Bbl nonyyaete npenumyLLecTBa OT ONONHUTENbHbIX FrapaHTui
npu onpeaeneHHbix ycnosuax. Komnanua Xiaomi npepnaraet onpefeneHHble
rapaHTuiiHble NPenMyLecTBa ANA KINEHTOB, JONOJHALWME, HO He 3aMeHALne
3aKOHHble rapaHTK Ballero HauMoHaJlbHOro 3akoHoaaTtenbCTea O 3awmuTe npas
notpe6uteneit. MpoAoMKNTENBHOCTb 1 YCNOBUA NPaBOBbIX rapaHTWii
npeacraeneHbl B COOTBETCTBYHOLWMX MECTHbIX 3aKOHax. ,D,OI'IOJ'IHVITeﬂbeIe
CBeJleHVA 0 NpeVMyLLecTBax rapaHTvi Ans notpebuTtenei M. Ha opuunanbHOM
Be6-caiiTe Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. locnenpoaaxHoe
o6cnyXvBaHMe OCyILecTBAAETCA B CTPAHE WM PErMOHE MOKYMKK, 3a
WCKNo4YeHnem cny4vaes, 3anpeleHHbIX 3aKOHOM, Ui eCcin NHoe NpeaycMOoTpeHo
komnaHmeit Xiaomi. Komnanua Xiaomi 065a3yeTcs ocyLecTBAATb PEMOHT, 3aMeHy
nnn Bo3mMelleHne CTOMMOCTU NPOAYKTa COrlacHO YC/IOBUAM rapaHTum ana
notpebuTteneii 1 B cnyyasx, npeaycMOTPeHHbIX 3akoHoaaTenbcTBoM. [apaHTna
He NoKpbIBaeT cnyyan 06bIYHOro 3KCNAyaTaLuoHHOro n3Hoca, Gopc-Maxopos,
3n10ynoTpebaeHVs NN NOBPeXAEeHWIA B pedysibTaTe XanaTHOCTU W MO BUHE
nonb3osatens. KOHTaKTHbIM NNLOM AnA nocnenpojaxHoro oﬁcnywwsaHmn
MOXeT 6bITb Nt060e NML0 N3 aBTOPU3OBAHHOI CEPBUCHOI ceTn Xiaomi,
aBTOPW30BaHHbIV ANCTPMGbLIOTOP Xiaomi Unv npojasel, y KOTOpPOro Bbl
npuobpenu npopyKt. Ecnny Bac BO3HWKAN Kakne-n1n6o Bonpockl, 06paTnTech K
COOTBETCTBYIOLEMY NVILY B KOMMaHUK Xiaomi.

Hacroswas rapaHTus He pacnpoctpaHaeTcs Ha [OHKOHT 1 TaliBaHb.

HacTtoswas rapaHTVs He NOKPbIBAET NPOAYKTbI, KOTOPbIE HE BbiNV AOMKHBIM
06pa3oM MMNOPTUPOBAHbI, BbIIN N3roTOBNEHBI HE KOMNaHWen Xiaomi n/unn
npuobpeTeHsl He y Xiaomi nn6o ee opuumansHoro npeacrasutens. CornacHo
JleicTByOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETE PaCCUUTLIBATb HA FrapaHTUM OT
opunuManbHoro ANCTpUBLIOTOPA, KOTOPLIN NpoAan NPoaykKT. [oaToMy KomnaHus
Xiaomi npegnaraet obpauwaTbCca K NpoAasLyy, y KOTOPOro Bbl Npro6pent NpoaykKT.
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Kak 6putbca

/AN BHumaHue

® [py 6pUTbE MATKNX U TPYAHO NOAAAIOWMXCA BPUTHIO YHACTKOB KOXM, TAKUX Kak
NoAGOPOAOK Vi Wes, PEKOMEHAYETCA NOATATVBATbL KOXY W HECKOIbKO pas 6pnTh
€€ BBEPX 1 BHU3.

® Ecnvy Bac eCTb NPbiLy, akHe, MOPE3bl NN APYrvie KOXHble NPoBaeMbl Ha uLe,
UCMoNb3yiiTe 6PUTBY BHUMATENIbHO, YTOBbI HE MOPe3aTh KOXY.

MNepvoa aganTaumm Koxu

® |lcnonb3oBaHvie 6pUTBbI B NEPBbIV Pa3 MOXET GbiTb HEMHOTO ANCKOMGOPTHBIM,
1 COBEPLIEHHO HOPMabHO, YTO NepBbIe HECKO/bKO pa3 NpoLecc 6pnTba MOXeT
HE MPUHOCUTL OXMAAEMbIX Pe3yNbTaToB. STO NPOUCXOANT NOTOMY, YTO Ballei
KOXe HeoBX0AMMO afanTMpPOBaThCA K CUCTEME GPUTbA.

PekomeHpayeTcsa 6puTbea perynapHo (He pexe Tpex pas B HeAeNo) B TeYeHne
Tpex Heaenb U MCNoNb30BaThb TOJIbKO 3Ty 6pMTBy, YTOObI KOXa Kak MOXHO
6bICTpee afanTpoBanach K Hell.

/\ BHumaHve

HenpasunbHoe ncnosib3oBaHne 6PUTBbI MOXET JIETKO MPUBECTY K NMOBPEXAEHUIO
CeTKV 6pUTBEHHOI ronoBku. [epea ncnonb3oBaHNeM NPoBepbTe, HE NOBPeXAeHa
NIV BHELWWHASA ceTKa 6pUTBEHHON rofoBku. Ecnv noBpexaeHa, npekpartute
1CMonb30BaHvie 6pUTBSI.

Temnepatypa xpaHexus: 0-60 °C

BnaxHocTb npun xpaHeHun: 20-75%

27

3apsapka

1. Korpa ocraBlwniica yposeHb 3apsaa 6atapen coctaensaet 10-20%, nHavkatop
ypOBHSA 3apaaa 6atapev 6pnTBbI ropuT KpacHbIM. Koraa yposeHb 3apsaaa
6artapen Huxe 10%, nHAVKaTOP ypOBHA 3apAaa 6atapev TPVXKAbI MUrHeT
KpacHbIM, a 3aTem 6puTBa BbikUNTCA. [oaknounTe Kabenb ANA 3apaakn
Type-C k pasbemy Ans 3apAAKM 1 NOAKNIOUNTE ero K PO3eTKe, YTobbl HauaTh
3apaaky.

2. Bo Bpems 3apaaku, HankaTop 6atapev MuraeTt B COOTBETCTBMN C YPOBHEM
3apana 6arapen. Koraa 6atapes NoiHOCTbIO 3apAXeHa, UHANKATOP YPOBHA
3apaja 6arapemn NoCTOAHHO ropuT 6enbim.

A\ BHumaHve

® He npownssoaunTe 3apAaKky BO BRAXHON cpege. EpVITBy HesNb3A BKI0YaTh Nan
1ncnonb3oBaTb BO BPEMA 3apALKN.

® 3apsaiite 6pMTBY C NOMOLLbI0 Kabens Ana 3apsaaKkn, KOTOPbIA VAET C HEN B
KOMMneKTe.

® Jlyuie BCero 3apshxarb yCTPONCTBO NpU TEMNEpPaType OKpyKalolei cpeapl
or5°Cpo35°C.

PekomeHzyeTca Ncnonb3osaTh 3apAAHOE YCTPONCTBO C HOMUHANbHBIM BXO0M
5B =2 A v 6onee. 3apsapka saHumaet npn6n. 120 MuHyT. BpUTBY MOXHO
ncnonb3osatb B TeueHne 6onee 90 MUHYT C MOMeHTa NOTHOW 3apAAKN.

® [locne nonHo 3apaakn 6atapew, Kak MOXHO CKOpee oTcoeAnHuTe Kabenb Ans
3apaaky, YTobbl N3bexaTtb Nnepesapaaky U COKpaleHnsa cpoka ciyx6bl 6atapen.
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40%-20% ddn 40%-100% agnsuiudam
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O6HapyxeHne fedeKToB

Bce peMOHTHbIe paboTbl JOMKHBI NPOXOANTb KBaNNULMPOBAHHBIM MEPCOHANOM.
Mpwv 06HapyXeHUn HencrnpaBHOCTU He CHUMawTe obopyfoBaHne
CaMOCTOATeNbHO, YTOObI HE GbINI0 OMACHOCTM ANIEKTPOLLOKA.

B cnyyae otkasa, Hanpumep:

— WHYP NUTaHVA UV pas3bem

— 06opynoBaHVe NOABEPIIOCh BO3LECTBUIO BAXHOCTH

— o6opynoBaHe ynano n/vunv noBpexaeHo

— eCTb AIBHbIE MPW3HAKN HEUCNPaBHOCTN 060pyAOBaHUA.

— YCTPOICTBO He paboTaeTt

MoxanyiicTa, NPOKOHCYAbTUPYITECH C KBaNNULVIPOBAHHBIM NEPCOHANOM.
PeMOHT 11 3ameHa cOOTBETCTBYIOLLEr0 060PYA0BaHWA, MOXaNnyncTa, CBSKNTECH C
6avmKainwnm cepsrcom. Apec cepBuca ykasaH Ha Be6-caiiTe npon3BoanTens
1/VAv rapaHTUiiHO KapTouKe.

TpaHcnopT obopyfoBaHusA

3T0 MOXeET 6bITb CLleNaHO II06bLIM TPAHCMOPTHLIM CPEACTBOM (B YNaKOBOYHOA
ynakoBke (nofHoc) 1 T.4.

Peanusauvsa o6opynosaHusa

060pyAoBaH1e NPOAAETCSA Yepes PO3HNYHYIO 1 OMTOBYIO CETb TOPrOBM.
YCTpOiicTBO MOXeT 6biTb MPOAAHO BMeCTe ¢ MHGOPMaLMOHHO TEXHONOrMeR unn
oTAenbHo.

MarotoeneHo ana: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Msrotosutens: Tianjin Smate Technology Co., Ltd.
(komnaHua Skocnctemsl Mi)

Appec: Room No.1118, Building C02, Venture Headquarter Base, Wuging
Development Area, Tianjin, P.R. China

Y106bI nonyy4nTb LONOJIHUTENIbHYIO I/lHd)OpMaLlI/HO, nocetute cant www.mi.com

Bepcus pykoBoacTBa nonb3osarens: V1.0
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Leia este manual com atencao antes do uso e
preserve-o para referéncia futura.

Instrucoes De Seguranca

A\ Aviso

1. Nao desmonte o barbeador elétrico para substituir a bateria.

2. Nao desplugue o cabo de carregamento com as maos molhadas para
evitar choques elétricos ou outros tipos de mau funcionamento.

3. Nao tente modificar ou reparar o barbeador por conta propria para
evitar lesdes a si mesmo ou danos ao barbeador.

A\ Cuidado

1. Este barbeador e seus acessorios ndo sédo brinquedos. Mantenha-os fora
do alcance das criangas para evitar potenciais situagoes perigosas.

2. Néo use o barbeador se o cabo de carregamento estiver danificado ou
ndo permanecer conectado de forma confiavel ao carregador.

3. Verifique se a malha externa da cabeca do barbeador esta danificada ou
deformada antes de utilizar o produto. Nesse caso, substitua-a antes de
utiliza-lo.

4. Pare de usar o barbeador imediatamente se houver qualquer irregularidade
ou mau funcionamento durante a utilizacdo.

5. Este barbeador contém uma bateria de litio. Nao desmonte o barbeador
sozinho para evitar em potencial a bateria ou se expor a outros riscos. Nao
desmonte, aperte, fure, queime, nem exponha o barbeador a ambientes
com altas temperaturas acima de 60 °C para evitar curto—circuito.
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3. Remova a cabeca do barbeador, puxando-a para cima e use a escova de
limpeza para limpar os restos de fios de barba de dentro da cabeca do
barbeador, ou enxague-a com &gua corrente.

4. Seque o produto para retirar o excesso de agua da cabeca do
barbeador para secd-la e instala-la de volta no barbeador. Coloque a
capa protetora no conjunto da cabeca do barbeador, e guarde o
barbeador em um local seguro.

® A cabeca do barbeador apresenta um design magnético que pode ser
instalado diretamente, independentemente de ser utilizada a frontal ou
traseira.

® Nao use a escova de limpeza para limpar a malha externa da cabeca do
barbeador e evitar danifica-la.

® Apods enxaguar a cabeca do barbeador, se qualquer umidade residual no
interior ndo for limpa a tempo, pode haver algum odor. Recomenda-se
sacudir a dgua apos o enxague e esperar que a cabeca do barbeador
seque completamente antes de instald-lo e armazenar o barbeador.

A\ Aviso

AVlSO Solte a parte portatil do cabo de energia antes de limpa-la
com agua.

O simbolo a esquerda indica que & mais adequado enxaguar o
i barbeador com agua corrente.
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Como Substituir A Cabeca Do Barbeador

1. Certifique-se de que o barbeador esteja desligado para evitar que seja
ligado acidentalmente ao se substituir a cabeca do corpo do aparelho.

2. Remova a cabega antiga do barbeador puxando-a para cima e instale
a nova no barbeador.

(D Observacdes

® Avida (til da cabeca do barbeador depende da frequéncia e da
duracao do uso. Recomenda-se substituir a cabeca do barbeador uma
vez por ano.
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(D Observacoes

e O barbeador ird gerar calor durante o carregamento ou uso; isso &
normal.

e [ste barbeador é um eletrodoméstico. Nao utilize o barbeador para
outra finalidade que néo seja fazer a barba.

e N3o use 4gua salgada, dgua quente (acima de 50 “C), diluente, gasolina,
alcool ou outros produtos quimicos para limpar o barbeador.

e Guarde o barbeador em um local seco apds o uso, e evite expd-lo a luz
solar direta ou outras fontes de calor.

e Este produto ndo foi projetado para utilizacdo por pessoas com
deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais, ou para pessoas sem
experiéncia e conhecimento (incluindo criancas).

e Este eletrodoméstico ndo foi projetado para ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidade fisica, senséria ou motora reduzidas,
ou sem experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
supervisao ou instrugdes para utilizar o dispositivo de uma pessoa
responsavel pela seguranca do utilizador. Este aparelho pode ser usado
por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou que ndo tenham
experiéncia e conhecimento, desde que receberem supervisdo ou
instrugoes sobre como usar o aparelho de maneira segura e entendam
os perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o aparelho.
Além disso, também nao podem limpa-lo nem realizar manutencao sem
supervisao.
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Visdo Geral Do Produto

( - o Capa protetora

o Cabeca do barbeador

O o Botdo liga / desliga
a] Indicador de nivel de bateria
Porta de
t carregamento
(parte inferior do
aparelho)

o Escova de limpeza

%
\—O Cabo de carregamento USB tipo c

Observacao:

As ilustracbes do produto, acessorios, e interface do usuario no manual séo
utilizadas somente para referéncia. O produto e suas funcdes podem sofrer
alteracées devido a melhoramentos.
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Informagoes sobre descarte e reciclagem de REEE

tos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a diretiva
2012/19/UE) que ndo devem ser misturados ao lixo doméstico
néo separado. Em vez disso, vocé deve proteger a saide humana e
o meio ambiente, entregando seu equipamento usado em um
ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos
elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades
locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudarao a evitar
possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente e a salde
humana. Entre em contato com o setor responsavel ou as
autoridades locais para obter mais informagées sobre o local, bem
como os termos e condicdes desses pontos de coleta.

E Todos os produtos com esse simbolo sdo residuos de equipamen-

EAL

Método De Reciclagem Para Bateria
Recarregavel Interna

Como Remover A Bateria

@® Remova a cabeca do barbeador.

@ Retire a tampa inferior da porta de carregamento.

3 Use uma ferramenta para afrouxar os parafusos e puxar o
revestimento do barbeador.

@ Use um ferro de solda para remover a bateria da placa de
circuito.

81

Cuidado:

® A bateria deve ser removida antes de o barbeador ser descartado.

® Desconecte o barbeador antes de desmontar e remover a bateria.

e Remova a bateria apenas quando ela estiver completamente
descarregada.

e Néo carregue o barbeador apos remover a bateria.

e A bateria deve ser descartada de maneira segura.

Protecdo Ambiental E Reciclagem
Este Barbeador Vem Com Uma Bateria De fon De Litio.

Especificagcoes

Nome: Barbeador elétrico Mi com 5 laminas
Modelo: MSW501

Poténcia nominal: 10 W

Tensdo nominal de carregamento: 3,7 V ===
Tensdo nominal de entrada: 5V == 2 A

Tempo de carregamento: 2 h

Grau de protecéo IP: IPX7

Data de producéo: Conferir embalagem do produto
Produto fabricado na China
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Como Usar

Procedimento ao se barbear

Durante o barbeamento, se recomenda ndo pressionar a cabeca do
barbeador com muita for¢a, pois a ldmina interna afiada podera danificar a
pele. Recomenda-se posicionar levemente e verticalmente a malha da
|dmina externa contra a pele, e mover lentamente o barbeador na direcédo
oposta ao crescimento do fio da barba para manter a pele firme e dar um
acabamento melhor ao se barbear.

Descricdo da cabeca do barbeador

A cabeca do barbeador esta equipada com duas laminas de barbear
arqueadas, duas laminas de barbear finas, e uma lamina de barbear plana.
As laminas de barbear longa e fina sdo combinadas organicamente para
garantir que barbas longas, curtas, grossas e finas sejam rapidamente
cortadas para reduzir a necessidade de se barbear, e também para garantir
o corte profundo do fio, o que resulta em uma pele mais lisa. A cabeca
flutuante independente do barbeador segue de perto os contornos do
rosto; assim, mesmo as areas dificeis de barbear podem ser facilmente
raspadas.
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Como fazer a barba

A\ Cuidado

® Ao passar o barbeador areas macias e de dificil alcance, como o
queixo e o pescoco, recomenda-se esticar a pele e fazer a barba
repetidamente.

Se vocé tiver espinhas, acne, cortes ou outros problemas de pele no
rosto, use o barbeador com cuidado para evitar cortar a pele.

Periodo de adaptacdo da pele

® Pode ser um pouco desconfortavel usar o barbeador pela primeira vez,
e é completamente normal que as primeiras sessdes de barbear ndo
produzam os resultados esperados. Isso ocorre porque sua pele precisa
se adaptar ao sistema do aparelho.

® Recomenda-se barbear—se regularmente (pelo menos trés vezes por
semana) durante trés semanas, e so usar o barbeador para permitir que
a pele se adapte a ele o mais rapidamente possivel.

A\ Cuidado

Utilizar o barbeador incorretamente pode facilmente causar danos a malha
da cabeca do barbeador. Verifique se a malha externa da cabeca do
barbeador esta danificada ou deformada antes de utilizar o produto. Se
estiver danificada, pare de usar o barbeador.

Temperatura de armazenamento: 0-60 C

Condicbes de umidade durante armazenamento: 20%-75%
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Carregamento

AVISO DE GARANTIA

Como cliente da Xiaomi, vocé se beneficia de garantias adicionais em
determinadas condi¢des. A Xiaomi oferece beneficios especificos de
garantia do consumidor que complementam e nao substituem as garantias
legais definidas pelo codigo de defesa do consumidor do pais. A duragéo e
as condicdes relacionadas as garantias legais sdo definidas pela respectiva
legislacdo local. Para obter mais informacoes sobre os beneficios de garantia
do consumidor, consulte o site oficial da Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Exceto quando proibido por leis
ou assegurado de outra forma pela Xiaomi, o servico pos-venda deve se
limitar ao pais ou a regido da compra original. De acordo com a garantia do
consumidor, dentro dos limites permitidos por lei, a Xiaomi ir4, a seu critério,
reparar, substituir ou reembolsar o valor pago pelo produto. Nao ha garantia
para desgaste natural, forca maior, mau uso ou danos causados por
negligéncia ou culpa do usudrio. A pessoa de contato para o servico
pos-venda pode ser qualquer pessoa da rede de servicos autorizada Xiaomi,
distribuidores autorizados da Xiaomi ou o fornecedor final que vendeu os
produtos para vocé. Em caso de duvida, entre em contato com a pessoa
responsavel indicada pela Xiaomi.

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Produtos que ndo foram devidamente importados e/ou ndo foram
devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram devidamente
adquiridos pela Xiaomi ou por um revendedor oficial da Xiaomi ndo estao
cobertos pelas presentes garantias. De acordo com a legislacéo aplicavel,
vocé pode se beneficiar das garantias do revendedor néo oficial que vendeu
o produto. Portanto, a Xiaomi recomenda que vocé entre em contato com
o revendedor de quem vocé comprou o produto.

83

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: Tianjin Smate Technology Co., Ltd.
(Uma empresa Mi Ecosystem)
Endereco: Room No.1118, Building C02, Venture Headquarter
Base, Wuqing Development Area, Tianjin, P.R. China
Para obter mais informacoes, acesse www.mi.com.

Versdo do Manual do usuario: V1.0
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. Quando o nivel de bateria chegar a um nivel entre 10% a 20%, o
indicador de nivel de bateria no barbeador ficara vermelho. Quando o
nivel da bateria for inferior a 10%, o indicador de nivel de bateria piscara
em vermelho trés vezes, e o barbeador se desligara. Conecte o cabo de
carregamento USB tipo C na porta de carregamento, e conecte-o a uma
tomada para iniciar o carregamento.

N

. Durante o carregamento, o indicador da bateria pisca de acordo com o
nivel de carga. Assim que a bateria estiver totalmente carregada, o
indicador de nivel de bateria ficara consistentemente branco.

A\ Cuidado

® N3o carregar o aparelho em ambientes Gmidos. O barbeador ndo pode
ser ligado ou usado durante o carregamento.

Carregue o barbeador com o cabo de carregamento que o acompanha.

Recomenda-se carregar o aparelho em temperatura ambiente de
5Ca35%C.

Recomenda-se usar um carregador com uma entrada nominal de 5 V
de 2 A ou mais. O tempo de carregamento € de aproximadamente
120 minutos. O barbeador pode ser utilizado por mais de 90 minutos
depois de totalmente carregado.

Desconecte o cabo de carregamento o mais rapido possivel quando a
bateria estiver totalmente carregada para evitar sobrecarga e reduzir a
vida util da bateria.
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lindicador De Nivel De Bateria

Exibicdo de nivel da bateria Exibicdo de nivel da bateria

durante o uso durante o carregamento

100%-40% luz branca 100% luz branca
40%-20% luz laranja 40%-100% ‘;écgfnagga
20%-10% luz vermelha 20%-40% ‘;,;';;3@6

Luz pisca trés vezes em . )
Menos do 10% vermelho (barbeador  0%-20% uz pl?ﬁa em
desligado a forca) vermelho

Limpeza

1. Limpe o barbeador logo apos se barbear para que o dispositivo se
mantenha eficiente.

2. Certifique-se de que o barbeador esteja desligado e néo esteja sendo
carregado durante a limpeza.
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